FUNK

Bedienungsanleitung
Funkalarmanlage Art.-Nr. 05901

D

Die Funkalarmanlage ist ein einfaches, unabhéngiges Alarmsystem und dazu
konzipiert, Ihr Heim zusétzlich zu sichern. Das System schiitzt Ihr Heim
durch eine Sirene, falls der Funk-Tiir-/Fenstersensor oder die Funk-
Bewegungssensoren aktiviert werden. Es kann ein- und ausgeschaltet
werden mit lhrem selbstgewahlten Sicherheitscode. Alle Sensoren sind
drahtlose Sender, so dass eine umsténdliche Verkabelung entfallt.

SYSTEMBESCHREIBUNG
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Batteriestandsanzeiger

Betriebsanzeige Schliisseltaste
KOMPONENTEN

Die Funkalarmanlage besteht aus :
= Alarmzentrale

« Funk-Bewegungsmelder

= Funk-Tiir-/Fensterwéchter

= Externe Sirene

= Netzteil

Alarmzentrale Tiir-/Fensterwéchter Netzteil

e " BE]

]
|
=
F AR

e [
cl

Wandhalter

Externe Sirene Bewegungsmelder

Navod

Radiové poplachové zafizeni - vyr.¢. 05901

Ccz

Radiové poplachové zafizeni je jednoduchy nezavisly poplachovy
systém navrZzeny k tomu, aby zajistil bezpeti vaSeho domova. Aktivace
radiového Cidla na dvefich/oknech nebo €idla pro identifikaci pohybu je
signalizovana sirénou. Zafizeni lze zapinat a vypinat volitelnym osobnim
bezpetnostnim kédem. Viechna Cidla jsou provedena jako bezdratové
vysilace, takZe neni nutné provadét sloZité propojovani.

POPIS SYSTEMU
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Batteriestandsanzeiger

Betriebsanzeige Schliisseltaste
KOMPONENTY

Radiové poplachové zafizeni zahrnuje:
- poplachovou centralu

- radiovy hlasi¢ pohybu

- radiovou kontrolu dvefi/oken

- externi sirénu

- sitovy napéjec
poplachovou centralu radiovou kon-  sitovy napéjet
trolu dvefi/oken
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MontdZ na sténu
externi sirénu radiovy hlési¢ pohybu

CUCTEMA OXPAHHOW

PykoBoacTBO no akcnnyarauum Apt. 05901

RUS

Cucrema OXpaHHOVI CWrHaam3aumMm - 310 NMpoCTas M He3asuCKUMasi cuctema,
npeaHa3HaYeHHas ans [0NONHUTENbHOM 0XpaHbl Bawero poma. Cuctema
AaBTOMATU4eCkn BKIIIOYAET OXPaHHYI0 CUrHAIU3auMio NpU aKTUBaUWUKM [ABEPHbIX
(OKOHHbIX) PaanoCeHCopOoB, a Takxe AaTynka ABUXEHMS. Cuctema Moxet GbiTb
BbIK/IOYEHA M BKIIOYEHA 3ajaHHbM Bamu kopom 6GesonacHocTn. Bce CeHCopbl

OMUCAHUE CUCTEMbI

ABNAOTCH GECHDOBO,ELHBIMM, 410 0 06/1ErYaeT MHC CUCTEMbI.
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KOMMOHEHTbI

B cocTaB cuCTEMbI OXPaHHOI CUTHANW3aLMM BXOAST:
LieHTpasbHas CraHums

JlaTunK ABUXEHUS

[IBEPHOIA (OKOHHBIiA) pagroceHcop

HapyXHasi cupeHa

6nok nuTaHus

LieHTpasnbHas CTaHLus [iBEpHOi 6nok
(OKOHHbIiA) " nUTaH1s
TR papuoceHcop = L
i) (5] & ! g
=71 ] ] !
=% "m0
- - T (] 71
¥
BE| | & ln
o B
h |
|’ . ]
HapyXHasi cupea JIaT4MK IBUXEHNS

INSTALLATION

Offnen Sie das Funkalarmanlage-Set und legen Sie fest, wo die einzelnen
Komponenten platziert werden sollen. Der Funk-Tiir-/Fensterwachter wird
gewdhnlich an Vorder- oder Hinterttiren angebracht. Er kann jedoch auch fiir
die Sicherung der Fenster verwendet werden. Installieren Sie den Funk-
Bewegungsmelder hoch an der Wand und richten Sie ihn in den zu tiber-
wachenden Raum (z.B. Wohnzimmer oder Flur). Die Alarmzentrale sollte in
der Néhe des Haupteingangs nicht weiter als ein Meter von einer Steckdose
entfernt platziert werden. Drehen Sie dazu zwei Schrauben horizontal
nebeneinander — in einem Abstand von 137 mm in einer angenehmen Hohe
und nicht weiter als ein Meter entfernt von einer Steckdose — in die Wand.
Achtung: Es darf sich kein Hohlraum hinter der Alarmzentrale befinden, da
sonst der Sabotagekontakt Alarm auslost. Die Reichweite kann durch
zwischen Sendern und Alarmzentrale befindlichen Tiiren und Wénden
reduziert werden. Alle Sender sind bereits werkseitig vorprogrammiert.
Stellen Sie wahrend der Installation sicher, dass alle Sensoren und die
Alarmzentrale auf den gleichen Hauscode eingestellt sind.
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Externe Sirene  Anschluss Batteriefach DIP-Schalter

externe Sirene

FUNK-BEWEGUNGSMELDER

Schrauben Sie die Halterung an die Wand. Offnen Sie die Riickseite des
Bewegungsmelders und legen Sie eine 9 V Alkaline Batterie (nicht im
Lieferumfang enthalten) ein. Schrauben Sie den Deckel wieder zu und
schieben Sie den Bewegungsmelder in die Wandhalterung. Stellen Sie den
Bewegungsmelder ein, so dass er in die Mitte des Raumes gerichtet ist.
Wenn der Bewegungsmelder eine Bewegung erfasst, leuchtet die rote LED-
Anzeige fiir einen Moment auf und erlischt.

Funk-Bewegungsmelder

Wandhalterung

FUNK-TUR-/FENSTERWACHTER

Offnen Sie die Riickseite des Tir-/Fensterwachters und legen Sie eine 9 V
Batterie ein (nicht im Lieferumfang enthalten). Befestigen Sie den
Magnetschalter an der Wand. SchlieBen Sie dann das Batteriefach. Die
richtige Platzierung des Tiir-/Fensterwéchters ist sehr wichtig. Stellen Sie
sicher, dass der drahtlose Sicherheitsschalter und der Magnet parallel sind,
und die Pfeile direkt aufeinander zeigen. Der Abstand zwischen den Teilen
darf 12 mm nicht tberschreiten. Wenn die Tiir oder das Fenster gedffnet
werden, leuchtet die rote LED-Anzeige auf.

INSTALACE

Otevrete soupravu radiového poplachového zafizeni a uréete, kde maji
byt jednotlivé komponenty umistény. Kontrolni zafizeni na dvefe/okna
se obvykle osazuje na predni nebo zadni dvefe. Mlize byt samoziejmé
pouZito i pro zajisténi oken. HI&si¢ pohybu nainstalujte vysoko na sténu
a nasmérujte jej do sledovaného prostoru (napf. obyvaci pokoj nebo
chodba. Poplachova centrala by méla byt umisténa v blizkosti hlavniho
vchodu, ve vzdélenosti nejvySe do jednoho metru od zasuvky. Pro
tento ucel upevnéte na sténu dva Srouby horizontalné vedle sebe ve
vzdalenosti 137 mm do pohodiné vySky, ne déle nez metr od zasuvky.
Pozor: za poplachovou centralou nesmi byt duty prostor, protoZe jinak
by sabotazni kontakt mohl spustit poplach. Dosah miiZe byt ovlivnén
dvefmi a sténami mezi vysilaci a poplachovou centralou. VSechny
vysilace jsou jiz ve vyrob& naprogramovany. PFi instalaci se ubezpette,
Ze v8echna €idla a poplachova centrala jsou nastaveny na stejny kod.
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VYBER KODU
RADIOVY HLASIC POHYBU

Na sténu naSroubuijte drZak. Oteviete zadni stranu hldsice a viozte
baterii 9 V Alkaline (neni sou¢asti dodavky). Zadni sténu znovu
nasroubuijte a hlasi¢ zasufite do drzaku. HI&si¢ nasmérujte ke stiedu
mistnosti. Jakmile pristroj identifikuje pohyb, rozsviti se na okamzik
Cervend kontrolka a hned nato zhasne.

radiovy hlasi¢ pohybu
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MontéZ na sténu

RADIOVA KONTROLA DVERi/OKEN

Otevrete zadni stranu pfistroje a vloZte baterii 9 V (neni soucasti
dodavky). Na sténu upevnéte magneticky spina¢. Zaviete pfihradku na
baterie. Velmi duleZité je spravné umisténi kontrolniho zafizeni.
Ubezpecte se, Ze bezdratovy bezpe€nostni spinat a magnet jsou ve
vzajemné paralelni poloze a Sipky sméfuji pfesné na sebe. vzdalenost
mezi jednotlivymi ¢astmi nesmi prekrocit 12 mm. Jakmile se oteviou
dvefe nebo okno, rozsviti se Gervena kontrolka.

WHCTANSLUSA CUCTEMbI

PacnakyiiTe YCTaHOBKY M ONpefenuTech, rae OyayT pacnonaratsCs OTAENbHblE
NIEMEHTbI CUCTEMbI. [IBEPHLIE PAZMIOCEHCOPbI PACMONAraioT 0GbIYHO Ha NapaaHoM
 33[HEM BXOJIE, @ TaKXe CEHCOPbI MOTYT GbiTb YCTAHOB/IEHbI HA OKHaX.

SBKDEI'IVITE [aT4vK [BUXEHWS BbLICOKO HA CTEHE WM HanpaBbTeé €ro CeHCOpPOM B
CTOPOHY HAB/IOAAEMOr0 MOMELLEHHS, HANPUMEP XWIO0i KOMHATbI W NPUXOXEN.
LlEHTDaﬂbHaﬂ CTaHUMS AONMXKHA 6biTh YCTaHOBJIEHA B CTEHE HEJANIEKO OT rJIaBHOro
BXO/1a HEANIEE O/IHOTO METPA OT PO3ETKY.

BHuManve! 033y YCTAHOBKU HE AOMXHO GbiTb CBOBOAHOIO NPOCTPaHCTEA.
PacnonoxeHHble MeXy LEHTPaNbHOI CTaHLMEN W NepesaTivkamu CTEHbI U ABEpU
MOTYT 3HAYUTENBHO COKPATUTL PAaMYC LEACTBIS NEePeaaTyuKoB.

Bce nepeparivky cvCTEMbI 3apaHee 3anporpamupoBatbl Npou3soautenem. Mepen
MHCTaNsALMeEl yOEAMTECH, YTO BCE NEPEAATYMKY (CEHCOPbI) U LEHTpasbHAs CTaHLMA
HACTPOEHbl Ha OAWH U TOT Xe YaCTHbIiA koa.
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Cuperia YACTHOTO KOZA
DATYUK ABUKEHUS

TMpuBMHTUTE Aepxatenb Ha cTeHe. OTKPOiATE PaCNONOXEHHbIA HA 3aAHeN naHen
fatunka GatapeiiHbiii otcek v Bnoxute Garapeiiky 9 BonbT (He npunaraertcs).
3akpoiiTe KpbiluKy W 33BWHbTE [ATYMK [BUXEHMS B [epXaTelb Ha CTEHe.
YCTaHOBUTE [ATYMK ABUXEHMS TaK, 4ToObl OH Obin HanpaBneH B CepeauHy
HabniofaemMoro romelueHmns. Ecnu patuuk 3apeructpupyet AguxeHue, TO Ha
KOPOTKWiA MOMEHT 3aropuTCA W NOracHET CBETOBO MHANKATOP.

[IaTYMK [BIKEHNS

[\BEPHOW (OKOHHbIN) PABUOCEHCOP

OTKpOITE PACMONOXEHHbI Ha 3apHe! naHenu npubopa GatapeiHbii OTCeK W
BnoxuTe 6arapeiiky 9 BonibT (He npunaraetcs). YKpenute MarHuTHbIi BbIK/TIOHaTENb
Ha cTeHe. 3akpoite OarapeitHblii  OTCek. [lpaBMibHOE PacnonoOXeHue
PaJMOCEHCOPa 04eHb BaXHO. YGEAUTECH, 4TO GECnpOBOAHOI NPEAOXpaHUTENb 1
MarHUT PacrosioXeHbl NapaniebHo, PACCTOSHME MEXAY HUMM He npesblaeT 12
MM, 1 CTPEfKW MOKa3biBaloT ApYr Ha apyra. [pu OTKpbITMM ABEpWU MM OKHA
3aropaeTcsi CBETOBO MHAWKATOP.

Tir-/ Fensterwachter

OFF  Hauscode

EXTERNE SIRENE

SchlieRen Sie die Dréhte der externen Sirene an die Liisterklemme im
Anschlusskasten der Alarmzentrale an (Bitte beachten sie den + - und — Pol,
+ = rot, — = schwarz!). Offnen Sie das Batteriefach und legen Sie 4 x 1,5V
(AA) Alkaline Batterien ein. Die externe Sirene wird nun erténen, wenn die
Sirene der Alarmzentrale ertént.

WAHL DES HAUSCODES

Bis zu 16 verschiedene Codes konnen durch den Hauscode-Ein/-
Ausschalter — ausgewdhlt werden. Jeder Sensor hat eine &hnliche
Schalterreihe im Batteriefach des Gerétes. Stellen Sie sicher, dass an allen
Komponenten der gleiche Hauscode eingestellt ist. Offnen Sie den
Anschlusskasten durch Lésen der Schraube unter der Alarmzentrale.
Entfernen Sie den Deckel. Stecken Sie den Stecker des Netzgerétes in die
Buchse im Kasten der Alarmzentrale. Schrauben Sie den Deckel wieder zu.
Offnen Sie das Batteriefach der Alarmzentrale durch Losen der Schraube an
der Unterseite. Legen Sie drei neue 1,5 V AA Alkaline Batterien ein.
Schrauben Sie den Deckel wieder zu. (Die Sirene gibt einen doppelten
Piepton ab.) Bringen Sie nun die Alarmzentrale mittels der bereits vor-
bereiteten Schrauben an der Wand an. Stecken Sie das Netzteil in eine
Steckdose. |hr Alarmsystem ist nun zur Programmierung bereit.

PROGRAMMIERUNG

Zunéchst muss iber die Tastatur der Alarmzentrale ein Sicherheitscode
eingegeben werden. Dieser Sicherheitscode wird von lhnen gewahlt und
dient dem Ein- und Ausschalten der Anlage.

[N

. Geben Sie den werkseitig eingestellten Sicherheitscode ,,11“ ein. Dann
driicken Sie *. Es ertont ein einzelner Piepton.

. Geben Sie lhren eigenen Sicherheitscode ein (bis zu vier Ziffern). Driicken
Sie wieder *. Es erklingt eine Melodie. Um lhren Sicherheitscode zu
andern, wiederholen Sie die oben genannten Schritte, aber benutzen Sie
anstatt des werkseitig eingestellten Codes ,11“ Ihren alten
Sicherheitscode.

N

EIN- UND AUSSCHALTEN DER ANLAGE

Schalten Sie die Anlage ein, indem Sie einfach lhren Sicherheitscode
eingeben und dann den ,Schliissel-Knopf* driicken. Ein einzelner Piepton
ertont. Die griine LED-Anzeige leuchtet fiir ca. 30 Sekunden auf und zeigt
an, dass die Anlage aktiviert ist. Wenn wahrend dieser Zeit der
Bewegungsmelder eine Bewegung erfasst, leuchtet die rote LED-Anzeige
des Bewegungsmelders und der Alarmzentrale um anzuzeigen, dass eine
Bewegung erfasst wurde. DreiBig Sekunden, nachdem Sie das Haus ver-
lassen haben, erlischt die griine LED-Anzeige und die Anlage ist einge-
schaltet. Wird eine gesicherte Tir gedffnet oder der Bewegungsmelder
erfasst eine Person, dann gibt die Alarmzentrale einen einzelnen Piepton ab.
Sie haben nun acht Sekunden Zeit, um die Anlage auszuschalten. Dazu
geben Sie einfach lhren Sicherheitscode ein und driicken den ,Schliissel-
Knopf“. Wenn die Anlage nicht ausgeschaltet wird, gibt die Sirene fiir ca.
eine Minute einen lauten Ton von sich. Um die Anlage wahrend des Alarms
auszuschalten, geben Sie einfach wieder Ihren Sicherheitscode ein und drii-
cken dann den ,Schliissel-Knopf“.

Radiové €idlo na ochranu dvefi/oken

OFF  WBER KODU

EXTERNi SIRENA

Dréty externi sirény pfipojte na lustrové svorky v pripojovaci skfini
poplachové centraly (uvédomte si polaritu + = Cervend, - = ¢ernd!).
Externi siréna se ozve, jakmile zareaguje siréna poplachové centraly.

VYBER KODU
Vypinatem kddu Ize zadat aZ 16 riiznych kombinaci. Kazdé Sidlo ma
podobnou fadu spinadi v pihradce na baterie. Ubezpette se, Ze u
viech komponent byl zadan stejny kod. Oteviete pripojovaci skfifiku
uvolnénim Sroubi pod poplachovou centralou. Odstraiite viko. Vidlici
sitového napéjece zasurite do zdirky ve skfini poplachové centraly.
Viko znovu pfiSroubujte. Oteviete prihradku na baterie u poplachové
centraly uvolnénim $roubi na spodni strané. VloZte tfi nové baterie 1,5
V AA Alkaline. PriSroubuijte viko. (Siréna vydéava dvojity "pipavy” ton.)
Poplachovou centralu pfipevnéte na sténu pomoci pripravenych
$roubli. Sitovy napajet pripojte do zasuvky. Poplachovy systém je
pfipraven pro naprogramovani.

PROGRAMOVANi

Nejprve je nutno na klavesnici poplachové centraly zadat bezpe€nostni

kod. Tento bezpe€nostni kod, ktery si sami zvolite, slouZi pro zapinani

a vypindni zafizeni.

. Zadejte bezpecnostni kod , 11, ktery je nastaven u vyrobce. Potom
stisknéte *. Ozve se jedno pipnuti.

. Zadejte svij viastni bezpe€nostni kod (aZ Etyfi Cislice). Stisknéte

znovu *. Ozve se melodie. Cheete-li kdd zménit, opakujte vyse

uvedené kroky, avsak misto plvodniho kodu ,11“ pouZijte va$

zvoleny kod.

POZOR - va3 novy kod si pe€livé zapamatuijte - bez jeho znalosti

nelze systém pouzivat a pivodni kod ,11“ jiz neni funkéni !!!

Vdmi provedené zmény nelze vratit jinym zplisobem neZ zadat platny

- vami zvoleny kod.
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ZAPiNANi A VYPINANi ZARIiZENi
Zafizeni zapnete tak, Ze jednoduse zadate bezpe¢nostni kod a potom
stisknéte ,klicové tlagitko“. Ozve se jedno pipnuti. Asi na 30 sec se
rozsviti zelend kontrolka, ktera signalizuje aktivovani zafizeni. Jestlize
béhem této doby hlasi¢ zachyti pohyb, rozsviti se Servena kontrolka
hlasite pohybu a poplachové centraly a signalizuje tak pohyb. Tricet
sekund poté, co opustite dim, zelena kontrolka zhasne a zafizeni
zlistane zapnuto. Jestlize dojde k otevieni chranénych dvefi nebo
hlasi¢ pohybu identifikuje néjaky pohyb, poplachova centrala vyda
pipavy ton. Potom budete mit osm sekund ¢as na to, abyste zafizeni
vypnuli. Zadejte jednoduSe vaS bezpetnostni kd a stisknéte ,klicové
tlagitko“. Pokud zafizeni nevypnete, bude siréna hlasité zvucet asi
jednu minutu. Chcete-li zafizeni vypnout béhem spusténého poplachu,
zadejte jednoduse bezpecnostni kdd a stisknéte ,klicové tlagitko“.

[IBEPHOI (OKOHHBIN) papMoCceHcop
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HAPY)XHASl CUPEHA

CoeauH1Te NPOBOJA HAPYXHOW CUPEHbI K COEAVHUTENbHOI KnemMe B Kopobke
BbIBO/I0B LIETPAbHOM CTaHLMM, 06paLLast npu 3TOM BHUMAHME Ha + U - NONSIPHOCTL
(r+* - KpacHbIit, r—" - 4&pHblil). HapyxHasi cupeHa cpabatbiBaeT B TOM Chyyae,
€ecnm cpabaTbiBaeT CMpeHa LIEHTPAbHOI CTaHLMM.

BblBOP YACTHOIO KOAA

CuctemMa no3BOSIET 3afaTb MPU MOMOWM  CMIELMANBHOTO MOBOPOTHOrO
nepexioyatens 16 pasnnyHbX 4aCTHbIX KOOB. Kaxabii mepepaTumk uMmeet B
GarapeitHom oTceke MofioBHble MepeKsTiodaTeNnin YacTHoro kofa. Y6enuTech B ToM,
4TOGbI HA BCEX KOMTMOHEHTAX cvCTeMbl Gbll 3aiaH OAMH 1 TOT Xe Ko OTKpoiite
KOpOGKy BbIBOZOB LIGHTPANbHOM CTaHLMW, OTNYCTUB BUHT HA 3aHel MaHesnm.
OTKpoiiTe KpbiLLKy ¥ MOACOEAMHUTE LWTekep Groka muTaHust K Gykce B kopobke
BbIBOJOB. 3aKpOWTE KpbILLKY KOpoOKu. OTKPOiiTe KpbiLLKy GatapeiHoro oTceka Ha
HUXHE MaHenu LEHTPAbHOM CTAHLWMM, OTMYCTAB BUHT U BMOXWTE TPU HOBbiE
anbkanuitble Garapeiiki 1,5 BonbT. CHOBA 3aKpoWTe KpBILLKY (CMpeHa npu 3ToM
M3[acT [ABOIHOW TOH). 3aKpenuTe LIEHTPNIbHYI0 CTAHLMIO MPU MOMOLM yXe
TIOAFOTORNIEHHbIX BONTOB K CTEHE W BKJIIOUMTE BNIOK NUTaHMs B po3eTky. WTak, Bawa
CM1CTEMa OXPAHHOI CUrHANIM3ALMM FOTOBA K MPOrPaMUPOBAHMIO.

NPOrPAMUPOBAHUE

[ng Hayana HeoGXOANMO NP NOMOLLM KNaBMaTypbl LIEHTPAsbHOA CTaHUMM 3adaTh
kof, 6e30nacHOCTW, KOTOpbIi BbiOMpaeTcs W 3amaércs Bamu u cnyxut ans
BK/KOYEHWUS U OTK/IOYEHWS CUCTEMbI.

1. Habepute 3agaHHbiii Mpou3BoauTENeM Kog r11, 3atem HaxmuTe knasuwy *.
Tpu 3TOM NOSIBUTCS OTAENbHBIN TOH.

2. 3apaitte BbIOpaHHbIA Bamu kop Ge3onacHOCTV (B0 YeTbipéx uudp) M CHoBa
HXMUTE KBy *, NIOCTE Yero nosiBuTCcs Menoaus. [ns Toro, 4ToGbl U3MEHUTL
KOz, MOBTOPUTE BbILLE HA3BaHHbIE AEICTBUS, HO UCTONb3YiATE BMECTO 3af1aHHOTO
npou3soauTenem koga r11“ Baw CoOGCTBEHHbIiA, KOTOPbIF Bbl XOTUTE M3MEHUTD.

BKJTIOYEHUE W BbIKJIIOYEHWE CUCTEMbI

Bkniouute cuctemy, 3aas Baw koz 6e30MacHOCTW W 3aTeM HaxaB KHOMKY C
CUMBOJIOM KoY. TOSIBUTCS OTAENbHBIN CUTHAN 1 3arOPUTCS NPUMEPHO BTEYEHME
30 ce. 3enéHasi namnoyka, CUrHaIM3upyIoLLas, YTo CUCUTEMA aKTUBMPOBaHa. Ecnm
310r0 faTumK 3aperucTpupyeT B MOMELLEHNN Kakoe
TO [ABWXEHME, TO HA AAT4uKe ABUXEHWS W HA LIGHTPANbHON CTAHLMK 3aroputcs
KpacHblii uHamkatop. Yepes 30 cek 3enéHas nammnouka noracHet. Cuctema
CUrHanu3auun BKKOYEHa.
Ecnu Tenepb OTKpOETCS ABEpb WAM AATYMK 3apEruCTPUPYET [BUXEHWe, cuctema
BbIAACT OTAENbHLIA KOPOTKMA TOH 1 y Bac umeeTcs Bcero 8 cek BpemeHu, 4Tobbl
OTKMIOYMTL cucTemy. [ins 3T0ro 3ajaiite Baw koa 630MacHOCTV M HaXMUTE Ha
KHOMKY C CMMBONIOM rKmio4* (Knioy-kHOMKa). VHaye, BTEYEHME OAHOW MUHYTbI
cpaboTaeT rpomkasi cupeHa. 4to6bl B 3T0 BPEMS BbIKMIOYUTL CUTHANM3ALMIO, TaKKe
3apaiite Baw A i kop, 1 K y.

SPEZIFIKATIONEN

ca. 8 Sekunden

ca. 30 Sekunden

Rotes Blinklicht einmal pro Sekunde,
Piepton alle 20 Sekunden

1 Minute

Die griine LED leuchtet nach
Abschalten des Alarms, um einen
Eindringling zu melden

Lautstérke des Alarms: ca. 110 dB auf 1 Meter

Reichweite der Sender: ca. 30 Meter

Reichweite des Bewegungsmelders: ca. 7 Meter / 90 Grad-Winkel
Frequenz: 433,92 MHz

Zeitverzégerung bei Eintritt:
Zeitverzégerung bei Verlassen:
Batterie — Leer — Warnanzeige:

Abschaltzeit des Alarms:
Melden eines Einbrechers:

PROBLEMBESEITIGUNG

Bei Problemen nach der Installation hilft lhnen die folgende Checkliste:

« Priifen Sie, ob der Hauscode aller Sensoren und der Alarmzentrale gleich
eingestellt ist.

« Tiren und Wéande konnen die Reichweite auf weniger als ca. 30 Meter
reduzieren. Installieren Sie die Alarmzentrale neu in einer zu den Sensoren
zentraleren Position.

Alarmzentrale

« Priifen Sie, ob die Batterien neu und richtig eingelegt sind. (Achten Sie
bitte auf die richtige Polaritat.)

« Priifen Sie, ob das Netzgerat korrekt angeschlossen und eingesteckt ist.

« Priifen Sie, ob der personliche Sicherheitscode korrekt eingegeben wurde.

Bewegungsmelder

« Priifen Sie, ob die neue Batterie richtig eingelegt ist. (Achten Sie bitte auf
die richtige Polaritat.)

« Priifen Sie, ob sich der Bewegungsmelder nicht weiter als ca. 30 m ent-
fernt von der Alarmzentrale befindet. Wenn sich der Bewegungsmelder in
der Nahe von Metallgegenstanden befindet, muss er eventuell an einem
anderen Platz angebracht werden. Schalten Sie die Alarmzentrale scharf
und betreten Sie den Erfassungsbereich. Die rote LED-Anzeige am
Bewegungsmelder und an der Alarmzentrale sollte fir einen Moment auf-
leuchten. Die Alarmanlage ist betriebsbereit.

Tiir-/Fensterwéchter

« Priifen Sie, ob die neue Batterie korrekt eingelegt ist. (Achten Sie bitte auf
die richtige Polaritat.)

= Stellen Sie sicher, dass der Spalt zwischen den Komponenten nicht mehr
als 12 mm betréagt.

= Stellen Sie sicher, dass sich der Tiir-/Fensterwéchter nicht weiter als
ca. 30 m entfernt von der Alarmzentrale befindet. Wenn der Tiir-/Fenster-
wéchter in der Nahe von Metallgegenstanden installiert ist, muss er
gegebenenfalls anderweitig platziert werden.

« Schalten Sie die Anlage scharf und 6ffnen Sie die gesicherte Tir. Die rote
LED-Anzeige an der Alarmzentrale und am Tir-/Fensterwachter sollte fiir
einen Moment aufleuchten.

Sirene

« Stellen Sie sicher, dass die neue Batterie korrekt eingelegt wurde. (Achten
Sie bitte auf die richtige Polaritat.)

« Stellen Sie sicher, dass die Anschliisse korrekt sind und dass das Kabel
wahrend der Installation nicht beschadigt wurde.

ZUBEHOR
Das Funkalarmanlage-Set kann auf Wunsch durch zusétzliche
Bewegungsmelder und Tir-/Fensterwéchter erweitert werden.
Artikel-Nr.: 05902 Bewegungsmelder
Artikel-Nr.: 05903 Tir-/Fensterwachter
Die Installation der zusatzlichen Bewegungsmelder und Tir-/Fensterwéachter
erfolgt wie zuvor beschrieben.

TECHNISCHE DATEN

= einfache Installation

« keine Verdrahtung der Sensoren notwendig

« erweiterbar durch Funk-Bewegungsmelder (Art.-Nr. 05902) und
Funk-Tur-/Fensterwéchter (Art.-Nr. 05903)

= laute Sirene 110 dB

= Reichweite bis zu 30 m

« 8 Sekunden Zeitverzdgerung zum Entschérfen

SPECIFIKACE

(:)asové zpoZdéni pfi vstupu: asi 8 sec

Casové zpoZdéni pri opusténi prostoru: asi 30 sec

Vystraha v pipadé vybité baterie: Cervené svétlo blikajici jednou za
sekundu, pipani kazdych 20 sec

Doba sepnuti poplachu: 1 minuta

HlaSeni vioupani: po vypnuti poplachu sviti zelena kontrolka a hlasi
vetfelce

Hlasitost poplachu: asi 110 dB na vzdalenost 1 metru

Dosah vysilage: asi 30 metri

Dosah hlasice pohybu: asi 7 metrii / thel 90°

Frequenz: 433,92 MHz

ODSTRANOVANI PROBLEMU

V pripadé problémd s instalaci vam mize pomoci nasledujici prehled:

+ Zkontrolujte, zda je nastaven stejny kod na v3ech Cidlech a
poplachové centrale.

- Dvere a okna mohou sniZit dosah na méné nez 30 m. Poplachovou
centralu nainstalujte znovu tak, aby byla ve stfedu mezi Cidly.

Poplachova centrala

+ Zkontrolujte, zda jsou baterie nabité a spravné viozené (dbejte na
spravnou polaritu).

+ Zkontrolujte, zda je spravné pripojen a zasunut do zasuvky sitovy
napéjec.

+ Zkontrolujte, zda jste zadali spravny bezpetnostni kdd.

HIasi¢ pohybu

+ Zkontrolujte, zda jste spravné vioZili novou baterii (dbejte na
spravnou polaritu).

- Zkontrolujte, zda hlasi¢ neni od poplachové centraly vzdalen vice
nez 30 m. Pokud je hidsi¢ pohybu umistén v blizkosti kovovych
predmétii, miiZe byt nutné jej osadit na jiné misto. Zapnéte
poplachovou centrélu a vstupte do sledovaného prostoru. Cervena
kontrolka na hiésici a poplachové centréle by se méla na okamzik
rozsvitit. Poplachové zafizeni je pfipraveno k provozu.

Kontrola dvefi/oken

+ Zkontrolujte, zda je spravné vioZena nova baterie (dbejte na spravnou
polaritu).

+ Ubezpette se, Ze mezera mezi jednotlivymi prvky neni vétsi nez 12
mm.

- Ubezpette se, Ze zafizeni na dvefich/oknech neni vzdaleno od
poplachové centraly vice nez 30 m. Jestlize je bezpe¢nostni zafizeni
umisténo v blizkosti kovovych predmétli, miZe byt nutné jeho
preloZeni. .

- Zapnéte zafizeni a oteviete sledované dvefe/okno. Cervena kontrolka
na poplachové centréle a hlidaci dvefi/oken by se méla na okamzik
rozsvitit.

Siréna

+ Ubezpecte se, Ze je spravné vioZena nova baterie (dbejte na spravnou
polaritu).

+ Ubezpette se, Ze jsou spravné upevnény pripojky a Ze béhem ins-
talace nedoslo k po3kozeni kabelu.

PRISLUSENSTVi
Souprava poplachového zafizeni mize byt podle prani doplnéna
dalSimi hlasi¢i pohybu a kontrolnim zafizenim na dvere/okna.
Viyrobek €.: 05902 Hiasic pohybu
Viyrobek €.: 05903 Kontrola dvefi/oken
Instalace pridavnych hlasict a kontrolnich zafizeni se provadi vyse
popsanym zptisobem.

CMELUOUKALMA

~ [pOMEXYTOK BpEMEHM ANIs OTKITIOYEHNS CUCTEMbI NPV BXOZLE B NOMELLEHME 8 Cex.

- Bpewms akTuBupoBaHus cuctembl 30 cex.

« CurHan npu nocapke Garapeek - NOCEKYHAHbIA KPACHbIi CBETOBOW CUTHa, WK
aKyCTUYeCKmiA curHan kaxasle 20 cek.

+ ABTOMATMHECKOE OTKIIOYEHIE CUTHANN3aLMN Yepes 1 MuH.

= CurHan 0 BTOPXEHUN B NOMELLEHUE - 3aXMraeTcs 3eEHLIN CBETOBOI MHAMKATOP
(TONBKO MOCNE OTKIIOYEHWSI CUTHANN3ALMM).

« I'pomkocTb curHanuaaumm 110 aB Ha 1m.

- Paguyc peiicteus nepenartumka 30 M.

- Pazmyc pelicTeus patuvka ABUXeHUs 7 M npu yrne 3axeara 90°.

YCTPAHEHVE BO3MOXHbIX HEUCMPABHOCTEN

« Tlocne MHCTansumM yCTaHOBKW NPOBEPbTE, COOTBETCTBYT NI 4YaCTHbIM KOA BCEX
JIaTYNKOB KOZLY LIHTPANIBHOI CTaHLWM.

« JlBepu W CTeHbl MOTYT pefyLMpoBaTh pPapmyc AEiCTBUS CUCTEMBI. YCTaHOBUTE
LIEHTPasIbHYIO CTAHLMIO HA HOBOE, AOCTAaTO4HO LIEHTPANIbHOE MO OTHOLIEHMIO K
nepeaTyMkam Mecto.

LieHTpanbHas cTaHums

Mpy BO3HWKHOBEHMMN COOEB B PABOTE LIEHTPAbHON CTAHLMM NPOBEpPbTE:

* COCTOsHWE BaTapeek 1 MpaBULHOCTb MONPHOCTY

* NPaBWibHO JIX NOAK/IOYEH 610K NuTaHUS

* NpaBuUNbHO M 3a/aH Kog, BeonacHocTi

Jlatyuk fBvXeHvs

+ Mpw HapyLueHnn GYHKLMM aTuMKa BUXEHIS MPOBEPbLTE COCTOsIHME Gatapeex u
NONSPHOCTb.

« PaccTosHme Mexay AaT4vKOM 1 LIEHTPaNbHON CTaHuMeii He JONXHO NpeBbiluaTh
30 m. Ecnu nobnm3ocTv HaxopsiTcs MeTannudeckue MpeaMeThl, YCTaHoBUTE
JlaTyuK B JpyromM Mecte. Bkniouute cuctemy w BoWauTe B pamnyc AeiicTBUS
Jiatunka Aguxenms. Npy 3TOM Ha AaT4MKe IBUXEHWUS U HA LIEHTPANbHOM CTaHLMM
JA0/XHbI 3aropeTbCsl KpaCHbIe CBETOBbIE WHAMKATOPbI, YTO 03HA4aeT rOTOBHOCTb
CUCTEMbI K UCMNOML30BAHUIO.

J1BepHOIA (OKOHHBIIA) paavoceHcop

+ MpoBepbTe cocTosHWe GaTapeek 1 NoNAPHOCTb.

+ PaccTosiH1e Mexay KOMMOHEHTaMI He AOMXHO MpesbilaTh 12 M.

+ MpoBepbTe PacCTosHIE MEXAY CEHCOPOM 1 LIEHTPAsIbHOM CTaHLWelA, KOTOpoe He
nonxHo npesbiwatb 30 M. Ecnu not HaxoasiTes Kune
npefMeTl, YCTAHOBUTE IaT4MK B APYTOM MeCTe. BknioyuTe cuctemy v oTkpoiite
iBepb. p1 3TOM HA CEHCOPE W HA LIEHTPAIbHOI CTaHLMM AOMXHBI HA KOPOTKWIA
MOMEHT 3aropeThbCsi KpacHble CBETOBbIE MHANKATOPL.

Cvipena
+ MpoBepbTe cocTosHWe GaTapeek 1 NoPHOCTb.
+ Y6eauTech B NPaBUILHOCTI NOAKMIOYEHNS 1 B NONHOLEHHOCTY Kabens.

NPUHAZVIEXHOCTH

Mo XenaHmio Bbl MOXETe PaciLMpuTb CUCTEMY OXPaHHOI CUrHAM3aLMM

L10M( JfiatynKamu W 1BEPHBIMI (OKOHHBIMM)
pajvMoceHcopamm:

JIaTYMK IBUXEHUS - apTukyn Aosu 05902

[IBEPHOIA (OKOHHbIIt) paauoceHcop - apTukyn aiosu 05903

MHCTansLms AOMONHUTENbHBIX AMEMEHTOB CUCTEMbI OCYLLECTBISIETCS TaK Xe, Kak
YXe BbILLE OMMCAHO.

TEXHUYECKUE JAHHbIE

* MPOCTast MHCTAIALMS

* OTCYTCTBME MPOBOAHBIX COBAVHEHMI

* PacLUMpeHue 3a CHeT J0nC [IaT4MKOB (aptvkyn 05902) 1
[IBEPHbIX (OKOHHBIX) paanoceHcopoB (aptukyn 05903)

* FPOMKOCTb cupenbl 110 B

* pagvyc peicteus 30 M

* MPOCTOTA MPOrPaMMpPOBaHNS

* CBETOBOI MHAMKATOP ANsi CPaGOTaBLLEN CUTHANM3ALMN

* CBETOBO CUrHa U1 MCMOIb30BAHHBIX BaTapeeK Ha LIEHTPAbHOI CTAHLMM

« yactora 433 MIy,

+ HeobxoauMble Gatapeiiku:aBe anbkamitHble 6arapeiiku 9 Bonbt

cemb Gatapeek 1,5 BonbT (AA) (He npunaraiotcs)

= 30 Sekunden Zeitverzdgerung zur Scharfschaltung
= einfache Programmierung durch einstellbaren 2-4stelligen Code
= LED-Anzeige fiir ausgeldsten Alarm
= LED-Anzeige fiir verbrauchte Batterien an der Alarmzentrale
= Sabotage-Schalter
« 433,92 MHz
= bendtigte Batterien: 2 x 9 V Blockbatterien Alkaline
7x1,5V (AA) Alkaline
(nicht im Lieferumfang enthalten)

HINWEISE

« Installieren Sie die Bewegungsmelder nicht in der Néhe einer Warme-
oder Kéltequelle.

« Installieren Sie den Alarm nicht an Orten mit direkter Sonneneinstrahlung.

« Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien in den Komponenten
der Alarmanlage.

« Die Alarmkomponenten sind nur fiir den Innenbereich geeignet. Die
externe Sirene kann auBen wettergeschiitzt unter einem Dachvorsprung
installiert werden.

« Zum Erreichen der maximalen Leistung empfehlen wir Alkaline Batterien.

« Die Bewegungsmelder erfassen auch kleine Tiere, wie zum Beispiel
Katzen und Hunde. Deshalb ist es wichtig, lhre Tiere aus dem
Erfassungsbereich fernzuhalten, wenn die Anlage eingeschaltet ist.

= Dieses Alarmsystem dient der Abschreckung. Es ist lediglich ein
Alarmsignal und stellt in keiner Weise einen garantierten Schutz dar.

« Bewahren Sie diese Hinweise sorgféltig auf.

WICHTIG
« Testen Sie die Alarmanlage gelegentlich um sicherzustellen, dass die

Anlage zuverldssig arbeitet.
« Ersetzen Sie alle Batterien jahrlich oder 6fter bei Bedarf.

GARANTIE

Der Garantieanspruch entspricht den gesetzlichen Bestimmungen.
Technische Anderungen vorbehalten. AF 07.04

Die Sendeabstrahlung ist nicht Gesundheitsgefahrdend!
Zugelassen in allen Landern der EU.

C€ 0681

TECHNICKE UDAJE

+ Jednoducha instalace
Neni potiebné propojeni Cidel pomoci kabelli
MoZnost rozSiteni o radiovy hlasi¢ pohybu (vyr.¢. 05902) a radiové
kontrolni zafizeni pro dvere/okna (vyr.¢. 05903)
Hlasita siréna 110 dB
Dosah az 30 m
8 sec tasové prodleni pii narueni
30 sec ¢asové prodleni pii aktivaci
Jednoduché programovani nastavitelnym 2-4mistnym kodem
Svételna kontrolka spusténého poplachu
Svételnd kontrolka vybitych baterii na poplachové centrale
SabotaZni spina¢
- 433 MHz
Baterie: 2 x 9 V Alkaline - blokové baterie
7x1,5V (AA) Alkaline
(nejsou soucasti soupravy)

POKYNY

Hiasi¢ pohybu neumist'ujte v blizkosti zdroje tepla nebo chladu.
Poplachové zafizeni neinstalujte na mistech pfimo ozafovanych
sluncem.
NepouZivejte do poplachového zafizeni dobijeci baterie.
Poplachové zafizeni je vhodné pouze pro interiéry. Externi siréna
miiZe byt na ochranu pfed povétrnostnimi vlivy instalovana pod
okrajem stfechy.
Pro dosaZeni maximalni doby Zivotnosti doporu¢ujeme baterie
Alkaline.
HIasi¢ pohybu zachyti i mald zvifata, napr. psy nebo kocky. Proto je
diilezité, aby se tato zvifata nemohla dostat do sledovaného pro-
storu, je-li zafizeni zapnuto.
Poplachovy systém slouzi pro odstraseni nevitanych navstévnik.
Jednd se v3ak pouze o zvukovy poplach, ktery nezaru€uje jinou
ochranu.
Pokyny pec¢livé uschoveijte.

DULEZITE
Poplachové zafizeni ob&as vyzkouSejte a ubezpette se o jeho
spolehlivé funkci.
Baterie vyméfiujte kazdy rok, podle potieby i dfive.

ZARUKA
Narok na zaruku odpovida zakonnym ustanovenim.
Technické zmény vyhrazeny.

C€ 0681

AONOJIHUTENbHBIE YKASAHUS

+ He ycTaHaBnmBaiite CUCTEMY OXPaHHON CUrHaNM3aLMu:

BOAM3M UCTOYHUKOB TENa Uan xonopa

B MECTax nonafiaHuns NPAMOro COJIHEYHOro CBeTa.

+ He ucnonb3yiiTe 15l AMEMEHTOB CUCTEMbI MOBTOPHO 3aPSIXAIOLLMXCA GaTapeek.

+ OnemeHTbl CUCTEMbI npeaHa3Ha4YeHbl TONbKO ANd NPUMEHEHUS B 3aKPbITbIX
NOMELLEHUSIX. Hapnyasl CUTrHanM3aumus MOXet GbiTb  TaKxe yCTaHOBNEHa
CHapyXw B NMOrof03aLUMLLEHHOM MECTe.

- 0na AcC Makcl 0 NPON3BC OCTW  CUCTEMBI
PEKOMEHAYETCS UCMONb30BaTh aNlbKauiiHble Gatapeiiku.

+ [laTunk ABWKEHUS PETYCTPUPYET TakKe ABIKEHME MENKVX XVBOTHLIX, HaNpUMep
KOWek wnm cobak, No3TOMy He AOMyCKaiiTe XMBOTHbIX B pajuyc AeicTus
npuBOPOB B MEPUOA, KOTAA CUCTEMA BKIIOYEHA.

- [laHHas cuCTeMa OXPAHHON CUTHaNM3auMs paspaboTaHa B LIESIX OTNYrMBaHus
BOPOB U HN B KOEM Cly4ae He ABNSETCA rapaHTue 3alluThl.

+ Mexay AenoM KOHTPOMPYWTE CUCTEMY CUTHanM3auwu, 4Tobbl yOeauTbes B
6e3yKOpU3HEHHOCTU € paboTbl.

+ EXerogHo wiv vale MeHsiiTe Gatapeiiku.

TapaHTUitHbIe 003aTeNbCTBA COOTBETCTBYIOT NPUHATLIM B 3aKOHOAATE/IbHOM
nopsiake HopMaM. Mpou3BOAUTENb OCTABASIET 32 COGOI MPABO Ha TEXHUYECKME
n3menenms. AF 05.04

FAPAHTUWHBIH TANIOH

Tun n3penns

ApTukyn

[Jlata npopaxw

ToproBasi opraHu3aums

Moanuck npogasua

LLiramn marasuta

! Mpun TbCA BCE NONs
rapaHTMHOrO TanoHa. | wm
rapaHTMIAHOTO TaIoHa MOXET Np
rapaHTHitHbIX 0693aTenbCTB.

M K OTKa3y ot

C yCNIOBUSIMM rapaHTIHOTO 0BCYXMBaHUS 03HaKoMAEH(a). Mpu nokynke
n3ienve b0 NPOBEPEHO, MONTHOCTBIO YKOMMIEKTOBAHO U UMeeT Ge3ynpeyHiii
BHELLHWIA BUA,

[Moanuck nokynarens

FapaHTHiiHbIE yCnoBuS
TapaHTUitHbIe TPEBOBAHMS MOTYT NPEALABASTLCA TOMLKO M0 MECTY NPUOBPETEHMS
M3HENUs Npu npe Cobe M p: o

OPUIMHAIBHOrO rapaHTUHOTO TaNOHa 1 TOBAPHOTO (KACCOBOT0) YeKa.
Ha kaxpaoe n3nenve BbINUCHIBAETCS OTAENbHBINA rapaHTUIAHDIA TaNOH.
TapaHTUiAHbI CPOK COCTABNSIET 12 MECSALIEB CO HS NPOAAXM U3LENUs.
BTeuyeHue rapaHTUIAHOTO CpoKa YCTPaHsIoTCs GecnnatHo:

- e 115, BC 13-3a If u3ro

HEKayecTBEHHOro Matepuana
- BedexTbl COOPK, AONYLLEHHBIE MO BIUHE U3rOTOBUTENS

[apaHTHs He pacnpocTpaHseTcs:

- Ha MeXaHMyecKue MoBf ¥ NOB[ BO3[je/CTBIEM
arpeccyBHbIX CPEJL 1 BLICOKIX TEMMEPATYP, a Takxe HaCTyNMBLINE BCNEACTBIE
HEnpaBW/IbHOTO XpPaHeHs

- Ha M3[IeNnsi C HeVICMPABHOCTSIMM, BOSHUKILMMY BCNIICTBIE HEMPaBMILHOM
aKCNyaTaLyy, NPUMEHEHIS U3MIENINiA He N0 HA3HAYEHMIO, a Takke
HECTabuNbHOCTM NapamMeTpOB NIEKTPOCETH

+ Ha CMeHHble ieTanu (namnouki)

+ €CTECTBEHHbII M3HOC U3AENMIA (M3HOC MEXaHMYECKUX AeTanei, CUnbHoe
BHELLHEE WM BHYTPEHHee 3arpssHeHne)

« Ha u3aenus, BCKPbIBABLUMECS U NOABEPraBILIMECS PEMOHTY Uk
KOHCTPYKTUBHbIM M3MEHEHUSIM B TEYEHUE I'apaHTVII?IHOI'O CpOKa He
YNONHOMOYEHHBIMU GUPMOIA [IHOBW HA 3TO IULLAMM U OPraHU3aLMsMU.

C€ 0681



UZEMBE HELYEZES

Nyissa ki a riasztdszettet, és allapitsa meg, hogy hova helyezi az egyes alkatrés-
zeket. Az ajto- és ablakérzékelSket altalaban az els6 vagy a hatso ajtokra helyezik fel.
De az ablak biztositasara is felhasznalhatd. Helyezze el a mozgasérzékeldt magasan
a falon, és iranyitsa a megfigyelendd térre. (pl. nappali, folyoso). A riasztokézpontot
a fobejarat kozelében, egy dugalitdl nem messzebb, mint egy méterre kell
elhelyezni, és az adapter csatlakozojat a riasztoko bz kell tatni
Helyezzen el két csavart egymas mellett a falban - 137 mm tavolsagra, és egy
dugaljtél nem messzebb, mint egy méterre A kiilsé sziréna vezetéke 4 m hossz(.
Figyelem! A riasztokézpont mogott nem lehet iires tér, mert riasztast valthat ki.
Minden adét eldre programoztak. Bizonyosodjon meg réla, hogy minden érzékeld és
a riasztokdzpont egyazon kodra van bedllitva.

Vezeték nélkiili lakasriasztoszett

Cikkszam: 05901
A hasznalati utmutatét a német nyelvii leirassal
egyiitt hasznalja!

— ey
g . . l..,“-..
1234
A csatorna
H . kivalasztasa
RENDSZERLEIRAS
A riasztéberendezés egy egyszeri, fiiggetlen rendszer, mégis alkalmas lakasa
biztositdsara. A riaszt6 otthonat egy sziréna segitségével védi, amennyiben aktivalja 1
a vezeték nélkili ajto- ill. ablakérzékelét. Egy sajat biztonsagi koddal ki- és &5
bekapcsolhatja a keésziiléket. Minden érzékeld vezeték nélkiii, [& s fucul
el s
s =" | .-
| S— |
Sziréna
- kiilsd sziréna A csatorna
kivélasztasa
iirmce | I N
T E VEZETEK NELKULI MOZGASERZEKELG
=% (5 ==t | Csavarozza fel a falra a tartot. Nyissa ki @ mozgasérzékeld hatoldalat, és helyezzen
| bele egy 9 V-os Alkaline elemet. Csavarozza vissza a hatlapot, és tolia be a
1 mozgasérzékeldt a tartéba. Allitsa be gy a mozgasérzékeldt, hogy a szoba kozepére
irdnyuljon. Ha felfog egy mozgast, egy pillanatra felvillan a piros LED- jelzés, majd
elalszik.
OSSZETEVGK

- riasztokozpont
- vezeték nélkiili mozgasérzékeld
- vezeték nélkiili ajté- és ablakérzékeld

vezeték nélkili mozgasérzékeld

- kiils6 sziréna .1 f |"I iy 1
- adapter =3
Il
riasztokozpont vezeték nélkiili ajto- adapter : -
|
és ablakérzékelo |
1 1 TN ] . = -
L | [ ] . B
- T ] ] |‘| .I
DR
18} VEZETEK NELKULI AJTO- ES ABLAKERZEKELG
Cared T3 1 Nyissa ki az érzékeld hatoldalat, és helyezzen be egy 9 V-os elemet. Rogzitse a mag-
;U'-E = 5T neskapcsolét a falra, majd tolia be az elemtartét. Nagyon fontos az ajto- ill.
':;.- " ablakérzékeld helyes elhelyezése. Bizonyosodjon meg, hogy a drot nélkilli
| biztonsagi kapcsold és a magnes parhuzamosak, és a nyilak kozvetleniil egymasra
mutatnak. A részek kozotti tavolsag nem haladhatja meg a 12 mm-t. Ha az ajtot vagy
kiilsé sziréna vezeték nélkiili mozgasérzékeld a ablakot kinyia, felvillan a piros LED-jezeés.

INSTALACJA

BEZPRZEWODOWY ZESTAW

Po rozpakowaniu urzadzenia i zapoznaniu si¢ z jego elementami nalezy ustalic, w
ktorym miejscu zamocowane zostang poszczegdine komponenty. Sensor okienno-
drzwiowy mocowany jest zwykle na drzwiach wejsciowych. Moze on takze
wykorzystany zosta¢ do zabezpieczenia okna. Czujnik ruchu najlepiej zainstalowa¢
wysoko na $cianie i tak skierowac, aby w jego polu dziatania znalazta si¢ przestrzen,
ktora chcemy chroni¢ (np. korytarz wejsciowy lub pokoj mieszkalny). Centrala
alarmowa powinna znalez¢ sig w poblizu drzwi wejéciowych w odlegtosci nie wigkszej
niz 1m od gniazdka sieciowego. W tym celu nalezy w wybranym, tatwo dostgpnym
miejscu (nie dalej niz 1m od gniazdka) wkreci¢ w $ciang w odstgpie 137mm w
poziomie dwa wkrety. Uwaga! Za centralg alarmowg, nie moze znajdowac si¢ zadna
wneka ani pusta przestrzen, w przeciwnym wypadku znajdujacy sie na tylnej Scianie
urzadzenia tzw. przycisk antysabotazowy bedzie powodowat ciggte wtgczanie
alarmu. Zasigg nadajnikow moze zosta¢ zmniejszony przez znajdujgce si¢ pomiedzy
nimi a centralg alarmowg drzwi lub $ciany. Wszystkie nadajniki sg juz fabrycznie
ustawione do pracy z centralg alarmowa. Tym niemniej nalezy w trakcie instalacji
upewni¢ sig, ze we wszystkich sensorach oraz w centrali alarmowej ustawiono ten
sam kod wewnetrzny.

Instrukcja obstugi
Bezprzewodowy zestaw alarmowy nr art. 05901
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Bezprzewodowy zestaw alarmowy to prosty, niezalezny system zapewniajacy
dodatkowg ochrone Paristwa mieszkania. Wtgczenie syreny alarmowej nastepuje po -
wystaniu sygnatu przez bezprzewodowy sensor okienno- drzwiowy lub czujnik
ruchu. Zestaw alarmowy moze zosta¢ wtgczony lub wytgczony przy pomocy sam- = | § 5 ||...i
odzielnie wybranego kodu cyfrowego. Wszystkie sensory to bezprzewodowe y T

nadajniki radiowe, co eliminuje konieczno$¢ ktopotliwego okablowania.

ZASADA DZIALANIA

Zewngtrzna | _A&'schlugg ~Batteriefach Hifi |
syrena alarmowa _ externe Sirene kod wewngtrzny

Sirene Tastatur

BN NEE N |
I =TI I[N . BEZPRZEWODOWY CZUJNIK RUCHU
allplieo

| W wybranym miejscu nalezy zamocowa¢ uchwyt czujnika ruchu. Odkreci¢ pokrywe
baterii i wozy¢ baterig 9V (nie jest dostarczona razem z urzadzeniem). Zamkna¢

. Battgrlestandsanzelger . pokrywe baterii i wsung¢ czujnik na zamocowany wcze$niej uchwyt. Ustawic czujnik
Betriebsanzeige Schliisseltaste . . S . )
tak, aby y byt na $rodek pc lia, ktore ma chroni¢. Po rozpoznaniu
ruchu czerwona dioda czujnika zapala sig na chwilg, po czym znowu gasnie.
ELEMENTY SKLADOWE
Bezprzewodowy zestaw alarmowy sk+ada sig z nastgpujgcych elementow: Bezp y-E2effik-ieh
- Centrala alarmowa
« Bezprzewodowy czujnik ruchu _ E
- Bezprzewodowy sensor okienno- drzwiowy oY -
« Zewnetrzna syrena alarmowa | 1 I‘ . _' = 1
- Zasilacz sieciowy [ E::.- |
Centrala alarmowa Bezprzewodowy sensor  Zasilacz &} 7
okienno- drzwiowy sieciowy o | "
s Wi, e | | 2
1173l a . — . | r L
| —— - Wandhaltefting '|""
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SENSOR OKIENNO- DRZWIOWY

Po zatozeniu baterii 9V (nie jest dostarczona razem z urzadzeniem) zamocowaé
tacznik magnetyczny na $cianie przy drzwiach. Wtasciwe umiejscowienie obu

e

e 3

BE] |t
Wandhalter

F
"? T czgdci sensora okienno- drzwiowego jest bardzo wazne. Nalezy sig upewni¢, ze
bezprzewodowy tgcznik magnetyczny i magnes ustawione sa réwnolegle a strzatki
na obudowie znajdujg sie doktadnie naprzeciwko siebie. Odstep pomigdzy obu ele-
mentami nie moze przekracza¢ 12mm. Po otwarciu drzwi lub okna zapali¢ powinna

Zewnetrzna syrena alarmowa  Bezprzewodowy czujnik ruchu

PROBLEMA ELHARITAS

A szerelést kovetd esetleges hibak fellépésénél a kovetkezket ellendrizze:
- Ellendrizze, hogy a riasztd kozpont és az érzékeltk ugyanarra a kodra vannak-e

- Afalak és ajtok tévolsaga a riaszto kozponttél nem lehet nagyobb mint 30 méter.
Ariaszto kozpontot tgy szerelje fel, hogy a kiegészitd termékek érzékelési
tartomanyaba essenek.

- Ellendrizze, hogy az elemek Ujjak-e illetve helyesen lettek behelyezve (Kiilonos
tekintettel a polaritast ellendrizze!).

- Ellendrizze, hogy a halozati csatlakozd helyesen lett-e rogzitve.

- Ellendrizze, hogy a személyi biztonsagi kod helyesen lett-e megadva

- Ellendrizze, hogy az elemek Ujjak-e illetve helyesen lettek behelyezve (Kiilonos
tekintettel a polaritast ellendrizze!).

- Ellendrizze, hogy a mozgasérzékeld ne legyen 30 méternél tavolabb a riaszto

iben az érzékeld valamilyen fény targyhoz nagyon kdzel van,

lehetdség szerint szerelje at mas helyre. Elesitse a riaszto kzpontot és Iépjen be

vezeték nélkiili ajto- és ablakérzékeld
[ ¢
.
bedllitva.
o
=
Riaszté kdzpont
i
M
I II I Mozgasérzékeld
A csatorna
orF kivalasztasa
— . kézponttol. A
KULSG SZIRENA
Csatlakoztassa a drétokat a csilldrkapocshoz a riasztokézpont ddobozaban

az érzékelési tartomanyba. Mind a mozgasérzékelon mind pedig a riasztd

(Ugyeljen a polusokra: += piros, - = fekete) A kiilsd sziréna csak akkor szolal meg,
ha a riasztokdzpont szirénja megszolal.

A CSATORNA KIVALASZTASA

16 kiilonboz6 csatorna kozill valaszthat. A csatornavalasztas a fehér karokkal
torténik, amelyek piros hazi kapcsolon helyezkednek el. A karoknak az ON felirat
irdnyaba kell &llniuk. Bizonyosodjon meg réla, hogy az 6sszes tsszetevonek
ugyanaz legyen a csatorndja.

Tavolitsa el a hatoldalt, majd helyezzen be 3 db 1,5 V-os Alkaline elemet, majd
csavarozza vissza a hatlapot. Csavarozza a falra a riasztokdzpontot,. Dugja be a
dugaliba a halozati részt, és késziiléke készen all a programozasra.

PROGRAMOZAS

A biztonsagi kodot sajat maga valaszthatja ki, és ki ill. bekapcsolasndl alkalmazza.

1. Adja meg a gyarilag bedllitott 11-es biztonsagi kodot, majd nyomja meg a *
gombot. Felhangzik egy sipszo.

2. Majd adja be sajat 4 szamjegy(i biztonsagi kodjat, és ismét nyomja meg a *
gombot, majd felhangzik egy dallam. Ha meg szeretné véltoztatni kodjat,
kovesse a fenti I6péseket, de a gyari 11-es kod helyett a régi kodjat adja meg.

A KESZULEK BE- ES KIKAPCSOLASA

A késziilék riasztd iizembe helyezése a 4jegy(i kod megadédsa, majd a kulcs gomb
megnyomasaval torténik

Kapcsolja be a késziiléket, felhangzik a sipszo, és a zold LED-jelzés 30 mp-re
felvillan, és jelzi, hogy a késziilék aktivalva van. Ha a berendezés mozgast észlel,
felvillan a piros LED-jelzés. Ha valaki egy megfigyelt ajtot kinyit, vagy a készilék
mozgast észlel, sipszot ad ki, és 8 masodperce van, hogy a késziiléket
kikapcsolja.Adja meg a biztonsagi kodjét, és nyomja meg a kulcs-gombot. Ha a
késziilék nem kapcsol ki, akkor a sziréna kb. 1 percig éles hangot ad ki. Ha a
riasztét ki szeretné kapcsolni, csak adja meg a kddot, és nyomja meg a kulcs-
gombot. Bekapcsolasndl 1, kikapcsoldsndl 2 sipszd hangzik el.

SPECIFIKACIOK

Belépésnél: kb. 8 masodperc

Kilépésnél: kb. 30 masodperc

Ures elem: piros villogd fény masodpercenként 1x, sipsz6 20 mésodpercenként
Riasztas idétartama: 1 perc

Ariaszto hangereje: kb. 110 dB

A vezeték nélkiili egységeket a riasztokozponttol 25 m-es tavolsagon beliil
biztonsagos elhelyezni.

A mozgasérzékeld érzékelési tavolsaga: kb 7 m/ 90 fokos szog

sie czerwona dioda kontrolna.

Bezprzewodowy sensor
okenmo—drzwiowy

kod wewnetrzny
arr

ZEWNETRZNA SYRENA ALARMOWA

Przewody tgczeniowe zewngtrznej syreny nalezy potgczy¢ do ztgczek
znajdujacych sie w tylnej czgsci obudowy centrali alarmowej, przy czym uwaza¢
nalezy na wtasciwg biegunowos¢ (przewdd czerwony - biegun dodatni(+), przewod
czarny - biegun ujemny(-)!). Zewnetrzna syrena wtacza si¢ jednoczednie z syreng,
centrali alarmowe;j.

WYBOR KODU WEWNETRZNEGO

Przy pomocy przetacznika kodu wewngtrznego wybra¢ mozna jeden z 16 koddw.
Kazdy z elementéw zestawu ma w pojemniku na bateri¢ identyczny rzad
przetacznikow. Prosze sig upewnic, czy wszystkie elementy ustawiony maja ten sam
kod. Po otwarciu skrzynki potgczeniowej przez odkrecenie $ruby w dolnej czesci
centrali alarmowej i usunigciu pokrywy nalezy wtozy¢ wtyczke zasilacza do otworu
w skrzynce potaczeniowej, po czym na powr6t przykrecic pokrywe. Nastepnie po
odkreceniu $ruby i zdjgciu pokrywy pojemnika na baterie zatozy¢ trzy nowe baterie
1,5V AA. Zamkna¢ pokrywe pojemnika na baterig i dokreci¢ $rubg. (Syrena powinna
wyda¢ podwojny sygnat). Nastgpnie zamocowa¢ przy pomocy przygotowanych
wezesniej wkretow centralkg do $ciany. Wtozy¢ wtyczke zasilacza sieciowego do
gniazdka 230V. Centrala alarmowa jest gotowa do zaprogramowania.

PROGRAMOWANIE

Najpierw nalezy przez klawiature centrali wprowadzi¢ kod bezpieczenstwa. Kod ten

wybrany jest przez uzytkownika i stuzy do wtgczania i wytgczania urzadzenia.

1. Wprowadzi¢ fabrycznie ustawiony kod bezpieczeristwa ,11“, po czym nacisngé
symbol *. Przyjecie kodu potwierdzone zostanie krétkim pojedynczym sygnatem
dzwigkowym.

2. Wprowadzi¢ wybrany przez siebie kod bezpieczenstwa (maks. 4 cyfry), po czym

ponownie nacisngé symbol *. Przyjecie kodu potwierdzone zostanie krotkg

melodyjka. Aby zmieni¢ kod bezpieczenstwa nalezy powtorzy¢ powyzsze kroki, przy
czym zamiast kodu fabrycznego , 11" uzy¢ poprzednio wybranego kodu.

WEACZANIE | WYXACZANIE URZADZENIA

Aby wtaczy¢ urzadzenie nalezy wprowadzic wybrany kod bezpieczeristwa i nacisngé
klawisz z symbolem klucza. Krotki sygnat dzwigkowy potwierdzi wtaczenie
urzadzenia. Na 30 sek. zapali si¢ zielona dioda pokazujaca, ze urzadzenie zostato
uaktywnione. Jesli w tym czasie czujnik ruchu wykryje ruch w obszarze swojego
zasiggu wtgcza sig czerwona dioda w czujniku ruchu i w centrali alarmowej, aby
pokazaé, ze wykryto ruch w obszarze chronionym. Trzydziesci sekund po opuszc-
zeniu domu zielona dioda gasnie a urzadzenie przechodzi w tryb pracy wtasciwej.
Jesli otwarte zostang zabezpieczone drzwi lub okno albo czujnik ruchu wykryje poru-
szenie w swoim zasiegu, centrala alarmowa wyda krotki sygnat dzwigkowy. Jesli w
ciggu nastepnych 8 sekund nie zostanie wprowadzony kod bezpieczeristwa i
weisnigty klawisz z symbolem Klucza, syrena alarmowa wtgczy si¢ na okoto jedng,
minute wydajgc gtosny diwigk. Aby wytaczy¢ urzadzenie w trakcie alarmu
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kdzponton felvillan a piros LED egy rovid idére, ekkor a riasztd hasznalhato.

Ajt6- és ablakérzékeld

- Ellendrizze, hogy az elemek Ujjak-e illetve helyesen lettek behelyezve (Kiilonos
tekintettel a polaritast ellendrizze!).

- Ellendrizze, hogy az alkatrészek kozotti tavolsag maximum 12 mm legyen

- Ellendrizze, hogy az ajt6- és ablakérzékeld ne legyen 30 méternél tavolabb a
riaszté kézponttol. A yiben az érzékeld valamilyen fény targyhoz nagyon
kozel van, lehetdség szerint szerelje at mas helyre.

- Hlesitse a riaszto kozpontot és nyissa ki az ajtot vagy ablakot. Mind az érzékelén
mind pedig a riasztd kiizponton felvillan a piros LED egy rdvid idére.

Sziréna

- Ellendrizze, hogy az elemek Ujjak-e illetve helyesen lettek behelyezve (Kiilonos
tekintettel a polaritast ellendrizze!).

- Ellendrizze, hogy a csatlakozasok rendben vannak-e illetve, hogy a vezetékek a
szerelés alatt nem sérilltek-e.

KIEGESZIT6K

A riasztd készlet igény szerint tovabbi mozgasérzékelokkel és ajto-
ablakérzékelSkkel bovithetd

Mozgasérzékel: 05902 termékszam

Ajto- és ablakérzékeld: 05903 termékszam

Ezen kiegészit6k szerelése megegyezik a mér koraban leirtakéval.

TECHNIKAI ADATOK

- egyszer(i szerelhetéség

- Vezeték nélkiili érzékelok

- Ariaszt6 készlet igény szerint tovabbi mozgasérzékelokkel és ajto-
ablakérzékeltkkel bovithetd. Mozgasérzékeld a 05902 termékszamon és az ajto-
és ablakérzékeld 05903 termékszamon rendelhetd

- Ariaszt6 hangereje kb 110 db

- 30 méteres hatétavolsag

- belépésnél 8 mp kikapcsolasi idd

- kilépésnél 30masodperces élesitési id6

- egyszer(i programozhat6sag 2-4 jegy( koddal

- Led kijelzés hasznélatkor

- Led kijelzés az elem kimeriilésekor

- Szabotazskapcsold

- 433,92 MHz

- sziikséges elemek:

2 x 9V Alkaline
7x 1,5V (AA) Alkaline
(Nem szerepel a csomagolasban)

wprowadzi¢ nalezy kod bezpieczeristwa i nacisng¢ klawisz z symbolem klucza.

SPECYFIKACJA

Opoznienie przy wejsciu:  ok. 8 sekund

Opoéznienie przy wyjsciu:  ok. 30 sekund

Sygnat roztadowania baterii:  czerwona dioda zapala sig co sekundeg, krotki
sygnat dzwigkowy raz na minute

Czas trwania alarmu: 1 minuta

Sygnalizacja wtamania:  zielona dioda pali sig po wytaczeniu syreny syg
nalizujgc naruszenie ochrony

Gto$nosc syreny alarmowej: ok. 110dB w odlegtosci 1m

Zasieg nadajnika: ok. 30m

Obszar zasiggu czujnika ruchu: — ok. 7m/ kat 90 stopni

Czestotliwosé: 433,92 MHz

USUWANIE PROBLEMOW

W przypadku wystapienia probleméw po zai iu urzadzenia moze

okaza¢ sig nastepujaca lista:

+ Sprawdzi¢, czy wszystkie czujniki i centrala alarmowa ustawiony majg ten sam
kod wewngtrzny.

+ Drzwi i $ciany mogg zmniejszy¢ zasieg nadajnikow do mniej niz 30 metrow.
Nalezy zamontowa¢ centralkg ponownie w pozycji centrainej w stosunku do
sensorow.

Centrala alarmowa

- Sprawdzi¢, czy baterie s nowe i dobrze wtozone (zwréci¢ uwage na wtasciwg
polaryzacig)

+ Sprawdzic, czy zasilacz sieciowy jest prawidtowo potgczony.

+ Sprawdzi¢, czy prawidtowo wprowadzono kod bezpieczerstwa.

Czujnik ruchu

« Sprawdzic, czy baterie s nowe i dobrze wtozone (zwrdci¢ uwage na wtasciwg
polaryzacig)

- Sprawdzi¢, czy czujnik ruchu nie znajduje si¢ w odlegtosci wigkszej niz 30 m od
centrali alarmowej. Jesli czujnik ruchu zamontowany zostat w poblizu metalowych
urzadzen, musi on zosta¢ ewentualnie przeniesiony w inne miejsce. Wtaczy i
uaktywnic centralg alarmowa i wejs¢ w obszar zasiggu czujnika ruchu. Czerwona
dioda czujnika ruchu i centrali alarmowej powinna si¢ na chwile zapalic.
Urzadzenie alarmowe jest gotowe do pracy.

Sensor okienno- drzwiowy

- Sprawdzi¢, czy baterie sg nowe i dobrze wtozone (zwréci¢ uwage na wtasciwg
polaryzacjg)

+ Sprawdzic, czy odstep pomigdzy elementami sensora nie przekracza 12 mm.

+ Sprawdzic, czy sensor nie znajduje si¢ w odlegtosci wigkszej niz 30 m od centrali
alarmowej. Jedli sensor okienno-drzwiowy zamontowany zostat w poblizu
metalowych urzgdzen, musi on zosta¢ ewentualnie przeniesiony w inne miejsce.

+ Wiaczy¢ i uaktywni¢ urzadzenie, po czym otworzy¢ zabezpieczone drzwi lub
okno. Czerwona dioda centrali alarmowej i sensora okienno-drzwiowego powinna
sig na chwilg zapalic.

Syrena alarmowa

+ Sprawdzic, czy baterie s nowe i dobrze wtozone (zwrdcic uwage na wtasciwg
polaryzacig)

+ Sprawdzic, czy syrena zostata wtasciwie podtaczona i czy kabel potaczeniowy
nie zostat w trakcie instalacji uszkodzony.

ELEMENTY DODATKOWE

Bezprzewodowy zestaw alarmowy moze opcjonalnie zosta¢ rozszerzony o
dodatkowe czujniki ruchu i sensory okienno-drzwiowe.

Artykut Nr: 05902 Czujnik ruchu

Artykut Nr: 05903 Sensor okienno-drzwiowy

Instalacja dodatkowych elementéw odbywa si¢ w sposob opisany powyzej.

DANE TECHNICZNE

+ Prosta instalacja

FONTOS TUDNIVALOK

- A mozgasérzékel6t ne szerelje hideg- vagy meleg forras kozelébe.

- A riasztét ne szerelje kozvetlen napfényre

- Ne hasznljon tjra toltheto elemeket

- Ariasztd kozpont csak beltéri hasznélatra alkalmas. A kills§ szirénat idéjarastol
védett helyen kell felszerelni.

- A maximalis teljesitmény eléréséhez alkaline elemet javasolunk.

- A mozgasérzékeld érzékeli a hazi dllatok mozgésat is, ezért érdemes Gket a
bekapcsolt allapotban tvol tartani az érzékelési tartomanytél.

- A riaszté megel6zésre, elrettentésre szolgdl. A késziilék egy riasztd szignalt ad
ki, de teljes és totélis védelmet semmi esetre nem biztosit.

- Ezeket az utasitasokat figyelemmel tartsa be

FONTOS

- Néha tesztelje a riasztét, hogy rendben miikédik-e.
- Evente, vagy akér gyakrabban cserélje az elemeket.

GARANCIA

A garancia a hatalyos torvényeknek megfeleléen érvényes. A technikai valtoztatas
jogat fenntartjuk.

A frekvencia sugarzas az egészségre nem artalmas, engedélyezet az 6ssze EU
tagéllamban.

C€ 0681

« Brak okablowania

- Opcja rozszerzenia o dodatkowe elementy: bezprzewodowy czujnik ruchu (Art. Nr
05902) i bezprzewodowy sensor okienno-drzwiowy (Art. Nr 05903)

- Gtosna syrena 110 dB.

- Zasigg do 30 m.

- Alarm wtacza sig z 8 sekundowym op6znieniem (w tym czasie urzadzenie mozna
wytgczy¢ - np. po wejsciu do mieszkania)

- 30 sekundowe opdznienie aktywacji urzadzenia po wyjsciu z mieszkania.

- Proste programowanie dzigki ustawieniu 2-4 cyfrowego kodu bezpieczenstwa.

- Diody wskazujgce wywotanie alarmu.

- Diody sygnalizujgce wytadowanie baterii centrali alarmowej.

- Zabezpieczenie antysabotazowe.

- Czestotliwos¢ 433,92 MHz

- Wymagane baterie: 2 x 9V alkaliczne; 7 x 1,5V (AA) alkaliczne (niedotaczone do
urzadzenia)

WSKAZOWKI

« Nie nalezy instalowa¢ czujnika ruchu w poblizu zrédet ciepta

« Nie instalowa¢ poszczegélnych elementéw w miejscach silnie nastonecznionych.

- Nie stosowa¢ wielokrotnie +adowalnych baterii.

- Elementy sktadowe przystosowane sg do pracy tylko wewnatrz pomieszczen.
Syrena alarmowa moze zosta¢ zamontowana na zewnatrz pod warunkiem
zapewnienia jej ochrony przed wptywami atmosferycznymi (np. pod zada-
szeniem)

= W celu uzyskania maksymalnej wydajnosci zaleca sig stosowanie baterii alka-
licznych.

- Czujnik ruchu reaguje takze na poruszenia zwierzat domowych, jak np. koty czy
psy. Wazne jest dlatego trzymanie tych zwierzat poza zasiggiem czujnika w czasie
qgdy urzadzenie jest aktywne.

- Ten zestaw alarmowy stuzy do odstraszania potencjalnych wtamywaczy.
Wywotuje on jedynie sygnat alarmowy i w zadnym wypadku nie daje gwarancji
catkowitej ochrony.

- Prosimy zachowac te instrukcje obstugi na wypadek pozniejszej instalacii.

WAZNE
- Urzadzenie alarmowe powinno by¢ co jaki$ czas sprawdzane, aby upewni¢ sig,

Czy pracuje poprawnie
« Baterie wymienia¢ nalezy raz do roku lub czesciej wedtug potrzeby.

GWARANCJA

Gwarancja zgodna z obowiazujgcymi przepisami.
Producent zastrzega sobie prawo zmian technicznych. AF 10.03

Wysytane przez nadajniki fale elektromagnetyczne nie s szkodliwe dla zdrowia.
Dopuszczone do stosowania we wszystkich krajach Unii Europejskiej.

C€ 0681



